
La ŭ  okaza Novaĵ letero. 
Organo de la 

Internacia 	 P.O. Kesto 25041, 

Komerca kaj Ekonomia 	 3001 klA Rotterdam, 

Fakgrupo. 	 N ederlando. 
\KEir 

1984 

Nova jaro; 	novaj esperoj; 	novaj taskoj. 

Kiam antaŭ  plena jaro ni kun- tiel, ke vera interlanieado de noc-
metis pensojn por esti la reduktora ioj komencil/.os. Konfesinde estas, 
komentario, la perspektivo aspektis ke nia kompreno de la amplekso de 
hele pro sinsekvaj aligoj dum rel- lt;. tasko estas nun pli klara ol gi 
ative mallonga tempodaŭro, pro estis, kun la rezulto, ke ni lern-
relative granda aro de samideanoj is ia metodon esti paciencaj, sen 
aligantaj al la komuna tasko akc- perdo, tamen, de niaj esperoj, 
e ptigi la internacian lingvon, Esp- 
e ranton, en la ligitajn kantpojn de 	KuruLeto de la baza Statuto por 
komerco kaj ekonomiko. Plena jaro la Fakgrupo, laboro kiu tiel okup- 
pasis, 	Niaj pensoj nun okupigas is nian atenton en tiuj fruaj sem- 
pli pri niaj atingoj ol pli. niaj ajnoj de la pasinta jaro, finigis 
aspiroj, kvankam ne eblas eviti la per akcepto, kun kelkaj ganAetoj, 
konstaton, ke niaj atingoj dum la dum la oficiala Fondkunveno en 
pasinta jaro reprezentas, efektive, Aŭgsburgo. 	Sekvo estas, ke ni 
nur modestan progreson. 	 iuj havas la senton, ke nia asocio 

jam, estas longe establita, ke ni 
Se ni pensas strikte pri la nom- havas bazon solidan, kiu ebligas 

bro de aligintoj, ni devus agnoski, varbagadon kun plena fido pri la 
ke ni. nur malrapide progresas. La estonteco. 	Ĉu niaj varbmetodoj 
nombro de membroj ciuobligis dum la estas la plej efikaj, estas demando 
jaro, ni konstatas, sed la komenca kiu nun okupas nin, sed ni ne plu 
cifero estis tre modesta kaj duob- pensas pri du aŭ  ne ni havas ion ii• igo ne reprezentas ion tre gravan. alitindan. 

Sed tamen la nombro de membroj, 

	

'kiuj jam pagis anticipe por plur- 	Nia organo estas  ankoraŭ  tre 
jara membreco pli ol ducbligis, kaj modesta. 	Ĝi estas tro modesta, 
krome ni nun havas durnvivan memb- or.i rajtas argumenti; oni ja arg- 
ron. 	Tia fido en la estonteco de umentas, ke gi. devas esti multe pli 
la Fakgrupo ja heligas 	perspek- ampleksa, por akcepti tiujn valor- 
tivon por ni, 	 ajn artikolojn kaj studraportojn, 

kiuj devas esti longaj por sukcese 
Antaŭ  plena jaro, la defa ero transdoni valorajn idearojno 	Unu 

en nia laborplano estis atingi 1)31- reago estis, 	nia .organo sukcesis 
daŭan kunmeton de nova eldono de esti vere malpre stila, se ni povas 
la fakvortaro pri komerco kaj ek- kompreni la signifon de tiu espr- 
onomio. 	Ne prezentas perdon por imo. 	Sed prestiga aspekto eble 
ni, ke tiu ankoraŭ  estas la defa ne estas nia celo, kaj en tiu kazo 
e ro en nia laborplano, dar inter- oni rajtas dema.ric'i, kion ni atingis 
tempe ni faris signifajn punojn al per nia Luilokaza Nova jletero. 
kolektado de laborpre tuj kunlubor- 	Rigardita de la redaktorc.:. se,4,o, 
un.toj por la tasko . 	Ni rajtas nia modesta ori:ano sukcesaj Last,  
e 1.; ri 	ke tre balciati lzi 	ore:- cliti modelan inikl;ulon 	nov.::Ter0 

io 	tie 	l'oro kGILI:retilt01:; 	i:•, 	 V• l Yl .■ 
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ŝanĝado de ideoj, de kiu nur parto 
atingas la kolumnojn de la organo 
mem. 	Kaj tute intence ni provas 
prezenti modelan lingvalon en iuj 
aspektoj de gramatiko kaj vortel-
ekto, de ortografio kaj interpunk-
clado. 

Trafa ekzemplo de la evolupaloj 
pri la LN-o estas la enkonduko de 
reklamanoncoj kaj anoncetoj. Leg- 
antoj rajtas pensi, ke 	nivelo 
de akcepto estas ankoraŭ  tre mod-
esta, sed inter la reagoj pri e8 
tiu modesta rezulto estas propono, 
kiu eble montras la estontan vojon. 
Necesas jam pensi, skribis nia re-
aganto, pri regule eldonita lurn-
alo plena je reklamanoncoj kaj an-
oncetoj, en tia eldonkvanto tra 
tiom da landoj, ke entreprenoj div-
ersaj pretus pagi komerce realan 
kotizon por uzado de spaco tie. 

Iom fora revo, vi pensas? 	Ni 
kunsentas kun vi, sed tamen la fak-
to ke tiu reago venis donas rajton 
de espero, ke nia nuna modesta 
stadio de atingo estas nur la unua 
dtupo de sur kiu ni baldaŭ  saltos 
por atingi pli altan Itupon. 

Meze de la 3uspasinta jaro, ni 
kunmetis 'pensojn de pseŭdoredakt-
oro', kun, inter alie, la intenco 
instigi legantojn libere prikomenti 
tiujn niajn pensojn, por montri 
erarojn aŭ  proponi modifojn. Kon-
fesinde estas, ke la nuraj reagoj 
venis de personaj amikoj, kaj tiuj 
ne permesis al si kritikajn koment- 
o jn. 	Interesa hazardalo estas, 
tamen, ke lastatempe ni ja komencis 
rifuzi proponitajn tekstojn, pre-
tendante, ke ili nE atingas la bez- 
onatan nivelon. 	En aliaj kazoj, 
ni akcertis la tekstojn nur kond-
i8e, ke ni havus la rajton iom 
draste redakti ilin. 	Tute alia 
kazo estis tiu de artikolo, kiu ja 
volis proponi modifojn en la Fund-
amento de Esperanto, pretekste, ke 
e n la nuna mondo la malnova alfa-
beto ne plu tailgas, 8ar komputoroj 
kaj aliaj tekstmanipuladaparataroj 
ne kapablas manipuli gin. Ni povas 
nur esperi, ke nia rifuza respondo 
al la proponinto ne kaŭzis ian of- 
endon! 

Ni jes sukcesis kaŭzi ofendon 
al alia korespondanto, kiu porponis 
al ni brolurojn por recenzo, sed 
✓olis, vernajne, ke ni ne taksu la 

kvaliton de la varo sed simpl 
laŭdu lin lar la lingvo uzata esti 
as, 	(proksimume!), la internaci 
lingvo Esperanta. 	Kaj ni ricevi 
seriozan plendoh, ke nia sinten 
pri la erara ŭzado de oblikva 
strekoj anstataŭl kurbaj krampoj po 
indiki parentezoh estas tro rigida 
la plendanto volas, ke Ur en ti 
lando skribmalihoj ordinaraj n 
e stas ekipitaj per klavoj por kur 
baj krampoj, ni akceptu malpli al 
tan kvaliton de 1.,a lingvo el ti 
kaj similaj landoj. 

Iom pli longa estas la listo d 
tiuj korespondantoj, kiuj 
legi plendon de ni, ke ili NeWa 
mallustan signon por la 26-a lit 
ero de nia alfabeto. 

Temo kiu eble okupos nin en 1 
baldaŭa estonteco estas tiu de sen 
erara uzado de valutonomoj kaj mal 
longigoj por valutonomoj, du 
skribado en la internacia lingvo. 

Fone al la tuto de tiu 	disk 
uto estas la penso, ke eble 1 
redaktoro de revueto tiel modest 
kiel la nia ne havas la rajto 
postuli altnivelan kvaliton, kia 
teman pri lingvo, kiun ni propona 
por esti la 8iutaga interkomunik 
ilo inter komercistoj kaj alia 
tre okupitaj homoj. 	Estus inter 
e se konstati, guste kiom estas 1 
subteno por nia starpunkto! 

La nova jaro portu sanon, pros 
peron kaj feliCon al Ciuj legantoj 
por ke ili frontu kun lAifortigit 
energio la taskojn antaŭ  ni .4- a/ 
antajn! 

Limdato por la proksima Nova/lei 
ero estos la 31-a de marto, tie 
en Roterdamo. 

Respondeca redaktoro kaj eldor 
anto de la Laŭokaza Nova3lete] 
estas S-ro Lawrence Mee. 

La poltadreso de la Fakgrupo: 

Fakgrupo Komerca, 
Postbus 25041, 
3001 HA Rotterdam9  Nederland1). 
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Letero al  Ia Redaktoro 

- Citim.LJutu ne surithls! - 

Mi povas plene 1.3uldeni. la  enhav-
on de 1:_ letero en LII 9 de -ro T. 
Radivavljevic. 

Ni devas efektive 112i la Inter-
nacian Lingvon ĉie, kie tio eblas. 
Sekve: ne nur dum Esperantistaj 
kunvenoj, kiel multe dl: maljunaj 
Esperantistoj faris ofte kaj ankor-
aŭ  hodiaŭ  faras. 

.Multaj Esperuntistoj esprimas 
miron, kiam mi diras ke mi ekzemple 

111  letajpas komerce en Esperanto, 
tiu praktika uzado devus esti 

'ima afero interE.-istej, Cu ne? 

Kialli mi petis informojn, fald-
foliojn, ktp, al turistoficejoj 
eksterlandaj, kaj simile, Ciam mi 
uzis E.on kaj ... Ciam sukcesis! 

Ofte mi rakontas al ne-Esp-istoj 
pri mia ampleksa korespondado eks-
terlanda, Iaj Ciam venas al mi la 
demando: "Cu vi konas multajn lin- 
.gvojn?" 	Tiam estas precize la 
momento por mi paroli pri la inter-
nacia helplingvo. 

Vere, faciluzaj polvortaroj 
estas necesaj. Esperanto ne estas 
nia celo sed Ciam aktuala helpILO, 
( "I"nternueia "L"ingv"0" ), por 
mondvasta Ciutaga uzado! 

Paul Seesink, 
Nederland°. 
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Internaci Akademia Konferenco 

011) 

ri scienco kaj tekniko en Esper-
o; 22-a gis 24-a de julio, '86 
Beijing, Cinio, 

organizita de STEA sub al 
La Sciencist-Teknikista Esper- 

anto-Asocio sub Ia Cina Akademio de 
Sciencoj, decidis okazigi Internac-
ian Akademian Konferencon pri Sci-
enco kaj Tekniko en 1986 en Pekino. 

Temo: la hodiaŭaj kaj morgaŭaj 
scienco kaj tekniko. 

Oficiala laborlingvo: Esperanto. 

Sciencistoj kaj teknikistoj 
estas invitutuj proponi tenojn por 
diskuto. Pliaj detaloj estus huv-
ebluj Ce IKEF en Roterdamo. 

OFICIALAJ INFORMOJ 
de la 

AKADEMIO de ESPERANTO. 

Nova serio, n-ro 4; 
novembro, 1985. 

Ki;mtaliko elsenditu sub la respond-
eco de la Prezidanto de la Akadem-
io, D-ro A. Albault, Prancio. 

La Akademio vokas Ciujn Esper-
antistojn doni sian tutan atenton 

LI jenaj: 

REKOMENDOJ pri la LANDNOMOJ. 

1. Pro respekto al la tradicio, 
kaj en pacema spirito, ni dek-

laros, ke landnomo estas taŭga, se 
Ci;tj aŭ  la granda plimulto senkon-
teste uzas la saman formon. 

2. En okazo de konflikto inter du 
aŭ  pluraj formoj por unu sama 

landnorno aŭ  inter la uzo de unu 
kategorio aŭ  la alia per unu sama 
radiko, la Akademio rekomendas pre-
feri la plej internacian landnomon 
kaj tiel obei al la 15-a Regulo de 
la Fundamento. 

3. La Akademio rekomendas konsid- 
eri, ke la signifo-rilato inter 

la landnomoj kajla koncernaj land-
ano-nomoj estas principe la samaj, 
kiu ajn estas la kutegoriu de la 
landnomoj. Ekz-e: Angl-ujo/-io 

angloj, kaj en la alia kateg- 
orio: Nederland-o 	nederland- 
anoj. 

4. Principe estas malrekomendite 
nove formi nomon per iu inter-

nacia "sufiko" aŭ  sufikse uzata 
fremda vorto,, ( -io, -(i)stano, 

), se la tiel ricevita land-
nomo ne jam ekziGtas internacie. 

Noto de la Redaktoro de la LN-o. 

Kun iom da fiero ni rimarkas, 
ke la landnomoj uzataj en niaj 
kolumnoj neniel pekas kontraŭ  tiuj 
ni rekomendoj. 	Al la listo de 
landnemoj uzataj ni aludis en LN-o 
6 de junio pasintjare. 	Ni nun 
aldonu al nia listo de taskoj, tiu 

kceptico de la Rekomendoj de la 
kademi0. 

00 

00 
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En konduka studo pri eblecoj de 
ekonomia komparado de firmaoj. 

Multaj entreprenestroj okupittas 
pri kor..;',.a.:.ado de siaj funkciado kaj 
rezur,oj 1-ur. 	 karakterizaj 
indicoj de aliaj firmaoj. Do eble 
ne estas seninturese prezenti kaj 
konsideri kelkajn demandojn rilate 
al la fontoj, malfacilaloj, metodoj 
kaj eblaj sukcesoj.de tia komparo. 
La prezento povas esti ĉi tie nur 
mallonga, ĉar pli profundaj detal-
oj bezonus longan eksplikadon. 

k Por multaj firmaoj fronte al 
angoj, povas agi kiel mezurstangoj 

kaj ideovekiloj la publikigitaj 
informoj de alaa: :f7L1-.1j entrepren- 
oj. 	Ciu entrepreno devas mem el- 
ekti la plej taŭgajn el aliaj fak-
firmaoj por la komparado. Tia 
analizo de la rezultoj de aliaj 
firmaoj povas helpi ne nur en la 
plibonigo de la propra laLore, sed 
ankaŭ  antaŭenirigi la interrilat-
ojn kun la elektitaj entreprenoj. 

La bazoj de la komparo povas 
esti unuparte tiuj entreprenaj jar-
finaj raportoj, kiujn la firmaoj 
publikigas laŭ  lagaj preskriboj en 
la propra lando. 	Aliaparte estas 
uzeblaj aliaj, en la fakliteraturo 
publikigitaj, informoj kaj indikoj 
de la naciaj ctatistikaj donitaloj. 
Per tiaj raportoj, la publikiganta 
firmao povas pligrandigi sian bon-
famon kaj eble la sukceson de siaj 

Konekse kun la komparado de la 

410  indicoj de du firmaoj, kaj kun la 
rilatataj influantaj faktoroj en 
tia komparado, ĉi tie mi listir,as 
kelkajn malfacilalon : 

- la diversaj firmaoj agas en ral-
sama ekonomia medio, kaj vern-

ajne inter diferencaj produktoj kaj 
merkataj ellaloj; 

- la signifo de la indikoj de 
akciaj societoj, laborantaj en 

diversaj landoj, ne estas tute 
samaj; 

- la enhavo kcj la detalado de la 
Bilance povas esti malsw!la cC 

inter en-la-sana-lando-rer:istritaj 
entreri; ili dependas 

C, e la frandeco 	at'o, dc la  

tradicioj kaj organizoformo, ft.Jj de 
la internaciaj rilatoj de la entr-
preno, ktp; 

- la influo de la profilstrukturo 
estas malfacile demonstrebla; 

- la objektivaj langokalzoj por la 
indikoj de laŬtempaj datenseriq 

estas rur m1c,fte troveblaj; 

- la produktoteknologio kaj la 
organizado de la firmao sul-• ek-

zameno ne povas esti detale 
ataj. 

Malgraŭ  la listigitaj kaj krome 
multz.j aliaj malfacilaloj, estas 
malkovreblaj tiuj indi'c)2, sur kiuj 
povas baziti la plua laboro. 	Por 
ĉ i tiu celo estas uzeblaj ĉefe la 
pocentaj indicoj kaj loŭtempaj 
enserioj divers'aj. 

Grava antaŭkondiCo de ĉi tiu 
laboro estas, ke la analizanta en-
trepreno, por elformi novan enhavon 
de propraj indicoj, pretas malkom-
poni tiujn proprajn indicojn. 

Poste, tiuj havigitaj informoj 
e stos utiligeblaj ankaŭ  eksteren. 
Ili povas helpi la iniciatadon de 
pli proksimaj interrilatoj al kun-
laboroj kun aliaj entreprcnc,.. 

Estas memorigenda, ke tiaj ekz-
amenoj, guste pro la karaktero de 
la publikigoj, neniam povas mal-
kovri tiujn faktorojn, kies ekkonc 
perturbusla publikigantan firmaon. 

Fine, rccez1J:J akcenti, ke 
nece:.;aj indicoj estas elektendaz 
laŭ la momenta situacio de la anal-
izanta firmao, kaj ke ne ekzista: 
lablonoj por komparadoj. 	Sed Cj 
tiu ne signifas, ke kelkaj elemen-
toj ne estas antaŭe prilaboreblaj. 
Tiuj antaŭe pretigitaj indico 
estas poste multaspece aplikeblaj. 

La tuta komparado bezonas, (kie: 
multaj aliaj ekonomiaj kalkuloj) 
unuflanke precizon en la prepan 
fazo, 	aliflanke certan mal. 
striktecon ĉe la kalkuldecidoj. 

Peter ljada 
Buqupento, 
novembro, 1995. 
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RECENZO. 	 RECENZO. 
Nenio sciinda mankas tie ĉ i. 	Du-lingva revuo sciencteknika. 

Labores con cabos, (laborante per 
Inuroj); ,Luis Gilperez, 	191.5. 

Ediciones Penthalon, S.A., 
MadrA, Hispanio. 
195 x 130 mm-oj; 120 pagoj. 

Ni rajtas preni apartan plezuron 
kunmeti recenzon pri tiu ĉi libro, 
ĉar la aŭtoro estas membro de nia 
Fakgrupo. 	(Pli precize: S-ro 
Gilperez estas la nomita reprezent- 
anto de nia membro: Instituto Dex, 
en Sevilla,) 

Pri la lingvalo de la libro ni 
ne rajtas komenti, ĉar 8i estas en 
la hispana lingvo, kiun ni ne reg- 
as, sed ni tute rajtas aplaŭdi la 
enmeton de modesta 'Snurara tem-
inaro, Hispan.l..-Esperanta', je la 
fino de la verko. La cellegantaro 
estas evidente la montgrimpantoj 
kaj aliaj partoprenantoj Je sportoj 
sur deklivoj krutaj kaj ne-tiel- 
krutaj. 	Tra naŭ  ĉapitroj, riĉe 
ilustritaj, la leganto havas man- 
libronpri la tuta arto uzi nnurojn 
en tre diversaj kampoj: identigo 
de Cnuro-tipoj kun takso de kapabl-
ecoj; 1nuroprizorgado kaj portado; 
uzadc sporta kaj tenduma, por his-
ado kaj vivsavado, kaj tiel pluo 
Ŝajne nenio sciinda mankas tie ĉi, 

La aŭtoro invitas la Fakgrupon 
traduki la verkon kaj gin eldoni; 
ĉ iuj rajtoj en tia eldono estus 
rezervita por ni. 	6u ni havw.s 
sinproponon entrepreni la laboron? 

Ciaokaze,Ia Fakgrupo fieras pri 
tiu ĉi grava atingo de unu el niaj 
membroj, kaj volas por la aŭtoro 
ĉ ian sukceson, ne malĉefe komercan! 

lm 
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Lastmomenta novalero ! 

Atendu la bald:..nIan aperon de 
prestil',e presita A kz_„i enhavo_riĉu 
broluro cie Komercri Cambre 1,7onute ol 
nia membraro! 

Atendu pli atente pr(,  tio, ke la 
internuciu linvo 	 r- ravan 
rolor en 1a tuto!  

Tutmondaj Sciencoj kuj Teknikoj; 
la Sciencist-Teknikista Esperanto-
Asocio sub la Cina kkademio de 
Sciencoj, (la STEA sut CAS), Beij-
ing, (Pckino), Cinio. 
N-rc 1, 1985, (aperos kvar-foje 
jare); rekte aonebla ĉe la eld-
onanto. 

Tiu ĉi du-lingva revuo pri, en 
la plej vasta senco, la scienc-tek-
nika kampo de homa pensado, debutis 
kun imponaj salutmesaltoj diversaj, 
inkluzive de tiu de la (ne-Esuer-
antista) Vicprezidanto de la Cina 
Popola Asocio por Amikeco kun Frem-
daj Lan.Thj, kaj kun bondeziroj de 
tri Esperantistojel diversaj land- 
oj. 	La enhavo estas tre varia: 
la nivelo de la kvin studoj sub la 
rubriko, 'Scienco-Evoluo', estas 
impone alta, kaj la tri pli tener-
alaj artikoloj represitaj el la 
E.-T;aLetaro eGtus trufe elektitaj. 
La ceteraj artikoloj estas kune 
serioza pledo por konstato de la 
ideo, ke Esperanto povas kaj devas 
ludi rolon pli gravan en la kampoj 
de scienco kaj tekniko. 

La tuto estas prezentita per 
senerara lingvalo, facile legebla; 
via recenzanto aparte laŭdas la 

altan kvaliton de interpunkciado 
kaj tipografio. 

La ĉinlingva enhavo estas evid-
ente traduko de la ĉiam apuda tek- 
sto; se tio signifas, ke la revuo 
nombras inter la legantoj scienc-
istoj Cinaj kiuj ne legas Esper- 
anton, ankaŭ  tion ni laŭdu. 	Sub 
la rubriko, 'Esperanto-Forumo', 
aperas klaraj alvokojde la scienc-
istoj de Cinio, senrigarde al la 
aparta fako, al preno de 12 i.1.-n 
kiel komunan linfyon por la. inter-
nant>,ado de ideoj, aparte en la kon-
cernaj kampoj. Per klaraj vortoj, 
la voko estas unue ellerni la 
linvon kaj poste (!in apliku en la 
praktiko. 

Ne rur la. revuo mem sed ankaŭ  
1STEA 	CAS meritas nian sen- 

4t.a.11 sulAcnon: 	ni bonvenic.as 
t 	rov 

lm 
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1; e 	prt") 1. 
juruj

;  

tuj prL, • .  
y 

pli 	 kaj 
Lle per nuu 	 ni L'ovu....; 

liajn 	 ..iankojr:. al 
bonde:ir....!ItGj d  

Lu bildo estal'; reprGaukto 	or- 
1.:inalo en parizu muzeo, de la art 
_.;to 	 (1H4. 1910)  

!n•I 
,;uhier. Ni riueviJ 

	

1.2 	E:31,rurullo en 	 kun lu 
CUi:1-anUO, "Cti tiu euLa:J1u nun 

	

c 	Eutrui...) de 	 Verlajne 
at'“oLlobilo elitus pli oportuna nor 
liodernu veturado, 
cbln3u..3 ul ni akiri eĉ  tian 

sed Jendube 	 port- 
iln, ne foresantelu belun Ceval-
on, vi sentus muipliilton de vetur-
udpr()L]cmoj, Cu ne? 

.40 

Va ro kun timigita aptiko --
sed kun interesa pri skribo. 

El Sofiu en Bulc_lrio venis al ni 
ropono rnencii en niaj pa(0,oj inici-
ton kun aparta intereso. La pro-
.(.)no venus de filio de la Bulgara 
:-_perantista Asocio, enIrepreno 
nomita Ekonomia Direkeio 'Clobusy, 
la celoj de kiu etendas "is prod-
.ktado de diver;.;aj ..vraz•cj por 1:rand-
Jk.Alu ,,.on:J,tma(10. 

'1_11j yo.:.oj, 	entre- 

preno invitas informpetojn cele al 
eksportado. 	Pri la kvalito, 
prezo, vendkondiĉoj, kaj tiel plu, 
ni nenion scias, sed lu priskribo 
de la varo estas certe interes-
kaptu, ni pensas. 

La varo nomias ANTITAP; 
estus kuracherba cil;uredo, v(ml(ita 
en pukaloj de dudek eicaredoj. 

Lu proporio de tiuj en:oreioj 
eJtz,s direktita al' perzJonoj kiuj 

pro iuj ajn kialoj, dL::iros 
liberli 	tubakfuma(10. TJuflo de 
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la cigaredoj kreas provizoran mal-
logon por aŭ  naŭzon kontraŭ  tabak-
fumo. 

La rezulto plej ofte estas sento 
de satigo kontraŭ  1L1 nikotino, kaj 
maldeziro plu furni. 	La koncerna 
sento daŭras du (1is tri kaj duono 
horoj; laŭokaza uzado kontribuas 
al sendolorakaj senkriza transpano 
de la nikotina malsato. 

De la eldonisto de la Informilo 
por Interlingvistoj, (al kiu revuo 
ni faris aludon un la 3us-antaiIa 
Novajletero), ni ricevis klaran 
inviton proponi la nomojn de inter-
lingvistej fakuloj inter. nia memb-
raro regule kaj senpage ricevi la 
Informilon. 	Volonte ni transdon- 
os nomojn sekve de petoj viaj! 

Nian atenton kantis nova inter-
nacia revuo el Sud-Ameriko, red-
aktata de aktiva Esperantisto kon-
ata kiel Peranto de UEA por Kolom-
bio kaj iama gasto Ce ni en Roter- 
damo. 	'Andaj Ondoj', ]1_11.  propra 
priskribo mcdes.ta ec. rimorrano 
latinamerika, donas novan sloganon 
al ni: Ni provu pruvi, ke ni 
pravas! Kaj tiu modesta organo 
atentigas nin pri abundo de viv-
antaj pruvoj pri la plifortiintaj 
E.-instancojen tiu mondparto, ofte 
priskribita kiel la 'tria mondo'. 

Oni asertas, ke la disvastio de 
Esperanto en tiu 'mondo' faritas 
kaj faritos pli kaj pli granda. 

Tiu revuo meritas nian atenon 
kaj nian aktivan subtenon. 	(Cet- 
e re, tiu modesta on:ano est7ts tiel 
belP presita kaj ilustrita, ke oni 
facile pardonas la kelkajn peket- 
o jn kontra 	7ramatikuj re;:uloj.) 

Lastatempe l  ni plurfoje ricevis 
sciirojn pri trifaj armi de membroj 
ni5j, 	ivado tuie lar) :J.L1 
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planc. 	Le Honjkonjo ni eksciis, 
ke nia membro tie ricevadas in1'orm-
petojn pri livereblecoj de varoj, 
kaj ke la informretantoj menciw 
iun aŭ  alian ligon kun IKEP. 

Du-foje ni eksciis pri publikaj 
proponoj, flanke de membroj niaj, 
akcepti komisiojn traduki tekstojn 
por rcklamprospektoj, uzinstrukc- 
ioj, kaj tiel plu. 	Membro nia en 
Okc. Cermanio montris 111 ni prov- 
ek:wmpleron de nove tradukita tur-
istbronuro pri la propra urbo, kaj 
ricevis kuragigajn vortojn de ni 
pri la rezulto. 

Por revuo MONATO, nia Prezidanto 
akiris du pliajn mendojn de reklam-
anonco flanke de konataj entrepre-
noj, kaj li petis nin denove atent-
igi :LL14n inem:)rojr. pri la granda 
utilo por la E.-Movadode tia varl-. 
agado. 	(Parenteze, nia Financa 
Konsilanto aldonas, ke la kurtagoj 
por tiuj reklamanoncoj venis al la 
kaso de IKEF, sekve de propono de 
la vera varbinto; tiaj enspezoj 
estas 	aparte varme bonvenig- 
ataj. 	La ceteraj membroj bonvolu 
imiti nian Prezidanton!) 

Ni kaptas la okazon memorigi la 
membraron pri la eblecoj, kaj sen-
pnge aperigi anonceton mallongan en 
la LN-o mem, kaj proponi la eblecon 
malmLltekoste aperigi anoncojn kom-
ercajn tien. 

Jam en pli frua LN-o ni petis 
sciigon pri planoj de niaj membroj 
partopreni en la Universala Kong- 
reso en Pekino, Ĉinio. 	Laŭ  la 
1>,isnunaj informoj, nur tri de niaj 
membroj estos tie, sed de du aliaj 
ni informilis pri planoj fari dec-
idon nur pli apude al la dato. 

Nia Prezidanto vere volas okaz-
igi kunvenon en la kadro de la Kon-
greso, se Ceestus eĉ  modesta Ceest-
antaro, kiu povus subteni lin en 
✓arbagado. 	Ni rekcM.Indas al "iuj 
Membroj akcepti inviton al tia kun-
veno, se iel vi povas trovi la eb- 
lecon partopreni en la Kongreso. 

Fonto de enspezo, kiu (!is nun 
ncnion enspezis por ni, estas la 
granda kvanto de uzitaj pontmarkoj 
jz,r. kulunta &3 ni, pro nia vasta 
kor,:'sp, ndaio kun muatai qiv.11;ruj 
larilgj. 	Se iu l',:mbro 	 la 
ebleeor 'konw,rti' 	pnI4 7.1rk 
o:In  

Tion priskribas la proponantoj 
de la cigaredoj, kiuj aldonas la 
sciigon, ke la kurackurm) bezonus 
e ble kvin tis dek pakaloj. Inter- 
e sitoj bonvolu skribi private, 

010 menciante la Laŭokaza-Nova/leteron, 
al: 	Ekonomia Diekcio Globus, 

Str. Neofit Rilski 32, 
1000 Sofia, Bulgario. 

00 

Inter ŝ anĝo de ideoj .  

4 



paĝo ok 

REKLAkANO COJ 

Reklamtarifcj: 

a) ppr blmbl-oj de IKEF: 

unu anoLceto gis inkluzive 
s e s linloj: senpage; 

por pli longa anunoeto,;: 
po 1 respondkupono, (irpk), 
por ĉiuj komenciirantaj ses 
linioj. 
tiam unuope mendendaj.  

itEKLAKAIZONC0,1 

1  E-SAI:130 DE BETON° 
per reakciaj rezinoj. 
Indiku viajn problemojn! 
Senpage informos vin: Hans 
Wieruch, T.:1sita :3trato 39, 
7063 Welzhein, Okc. Germ. 

'Labores con Cabos'; verko 
en la hispana pri. nodoj kaj 
ŝnuroj por alpistoj, mont-
istoj kaj skoltoj. 
Vendejo RISKO, Apdo. 7.009, 
41080 Sevilla, Hispanio. 
4.1.0.■■■■■.111M.M■■■Wmomm.■■ ■■41~mam■■■ 

Ekonomils-to en Hungario 
pretas a:.cepti gaJtojn el 
aliaj la^ndc,; cele al faka 
konversacio: S-ro J6zsof 
Szabo, Dr Csanndi krf. 
15-17.I/151  5000 Szolnok. 

Tiu 
ĉi 
spaco 

eutas 
rezervita 

pur vi! 

REKLANANONCOJ 

La Stelo. 
La valida kurzo por la Stelo 
nunatempe ep Neder119ado 
eutas: 1,00 egulas (p< 

al 1.360 
Petu kurojn por aliaj lan- 
doj de Mndk. Eld. Esperant-

ista, Postbus 23041, 
3001 HA Rotterdam, 
Nederland°. 

41.1.111.1■411•11111•■•••••••11.11111111141.11» •••■•■■M 

La Baza Kurso en Esperanto, 
de Audrey Childs-Mee; 

la plej efika metodo instr 
kursanaron. 	Eldonint:Loi 
Mondk. Eld. Esperantista, 
P.O. Kesto 25041, Rotterdam 

Esperanto 
lingvo internacla 

Rcklami estas informi; 
ju pli vi informas, 

des pli vi vendos. 
Uzu la senkostan servon de 
via propra komunikilo: 
La Laŭokaza Nova3letero. 

0111
b) por ne-Xembroj de IKEF: 

po 1 irpk por ĉiu linio, aŭ  
por ĉiuj tri milimetroj de 
longeco, enkadrigita, 
sed kun minimume de ok 
irpk-oj. 	ian. antaŭpagita. 
Por anoncoj je pli randa 
larIeco ol unu kDlumno: 
laŭ  aparta interkcnsento. 
el ami tri aperoj de la sama 
anonco en s::.nsekvaj kajeroj 
por la prezo de du aperoj. 

Kurzo: 1 irpk = 0,90 gld. 

Pri pagoj al ni. 

gis nun ne havas apartan 
bankrilaton, sed utiligas por ĉiuj 
financaj traktajoj konton en la 
kontaro de Mondkomerca Eldonejo 
Esperantista, 8e la adreso: 

P.O. Kesto (Postbus) 25041, 
3001 HA Rotterdam, Nederland°. 

Tiu ::adonejo tenas poAtlekkonton, 
Aghnumero 361 47 95, Ie la nederlanda 
Wohteekinstanco. 

iembroj de IF pagas jurkotizon 
je dudek guldenoj, por la kAendara 
jaro. 	Cele al relativa malaltieo 
de kostoj kaj laboroj, ni tiam kon- 
silas al pago por kelkr.j jaroj en 
anticipo. nnticipa pago por dudek 
juroj aŭtomate provizas membrecon 
dunvivan. 

LoCantoj en landoj sen pagomal-
facilajoj, kutime povas ateti int- 
ernacian pontmandaton ĉe la post-
oficejo, lc,j tiel sperti la plej 
malmultei:ostan wetodon fari trans. 
pLu;on. i,dresu tian int(Jrnacian 
pontmawiaton al la iUdonejo, kun 
:-Iesato, 'por IKEP'. 

Se vi, loganto en tia lando, 
tenas mem konton ĉe la poltCekinst-
anco en via lando, vi povas fari 
transpagon tra tiu pohttekinstanco. 
Informpetu mem de la poltoficejo! 

Foje oni volas fari pagon per 
uzado de internaciaj respondkup- 
onoj. 	Tio estas relative multe- 
kosta metodo, sed foje la plej ef- 
ika. 	La kosto de jakotizo esti 
dudek tri internaciaj respondi up,-/ 
onoj. 

Se neniu alia ebleco disponias 
al vi, tiam faru pacon pere de 
bankeeko, sed al la persona nomo de 
S-ro L. :,ee, kaj tiam aldonu sep 
kaj duono da culdenoj por kovri la 
ne-eviteblajn enkasii:okostojn. 

Tre multel:osta metodo fari pagon 
de modesta sumo! 

Lasta ebleco estas fari por 
tra Universala Esperanto-Asocio, 
an!:aŭ  en Eotterdam. 	Paru mencion 
de lanwo, Int. Komerca kaj Ekono-
mia Pakgrupo, kaj U;JA aatomate el-
pagos la sumon al ni. 
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